
Offset AR-15 Flip-Up Sight Set

The Offset AR-15 Flip-Up Sight Set provides a versatile solution for various
tactical situations. With toolless adjustable elevation and a front sight with
windage adjustment, paired with a rear sight featuring both elevation and
windage adjustments, it allows for precise aiming at different distances.

The front sight of the Offset AR-15 Flip-Up Sight Set is low-profile, enabling
shooters to maintain a low position on the bore and minimize exposure while
firing. On the other hand, the rear sight is adjustable in height, offering optimal
positioning for close-quarter combat (CQB) situations.

Attributes

Name: Offset AR-15 Flip-Up Sight Set
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011014
Mfr. No.: GTS-7445-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Style: Offset
Delivery weight: 0.06kg
UPC: 745114959492
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Offset AR15 FlipUp Sight Set Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Offset AR15 FlipUp Sight Sets! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine vielseitige Lösung für verschiedene taktische Situationen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie das Offset AR15 FlipUp Sight Set nur mit kompatiblen AR15 Modellen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Sichtsets entladen ist.
Überprüfen Sie die Sichtverstellung vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt ist.
Verwenden Sie das Sichtset nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, während Sie mit der Waffe
schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Offset AR15 FlipUp Sight Sets:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie das vorhandene Sichtgerät, falls erforderlich.
Montieren Sie das Offset Sight an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem geeigneten Werkzeug fest, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Sichtgeräts und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Verwendung des Sichtsets:

Führen Sie eine Sichtanpassung durch, indem Sie die Höhen und Windeneinstellungen gemäß den
Anweisungen anpassen.
Üben Sie das Zielen und Schießen auf sicherem Gelände, um sich mit der Verwendung des Sichtsets
vertraut zu machen.
Achten Sie darauf, die Waffe immer in eine sichere Richtung zu halten und den Abzug nur zu betätigen,
wenn Sie bereit sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Entfernen Sie alle Batterien, falls vorhanden, und entsorgen Sie sie separat.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Fragen zu Ihrem Offset AR15 FlipUp Sight Set wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie stehen Ihnen zur Verfügung, um Ihnen
bei allen Anliegen zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von größter Bedeutung ist. Befolgen
Sie stets die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen, um ein sicheres Schießerlebnis zu
gewährleisten.
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Offset AR15 FlipUp Sight Set Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Offset AR15 FlipUp Sight Set. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable aiming solution for various tactical situations. It is important to follow the safety
guidelines outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm and its accessories with respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the Offset AR15 FlipUp Sight Set.
Store the sight set in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for wear and damage. Do not use it if it is damaged.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Report any unsafe products and incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Do not attempt to adjust the sight set while the firearm is loaded or in a readytofire condition.
Use the sight set only for its intended purpose. Misuse can lead to accidents and injuries.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use protective eyewear and hearing protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Make sure your firearm is unloaded.
Locate the Mounting Area: Identify the appropriate mounting location on your AR15.
Attach the Front Sight:

Align the front sight with the mounting rail.
Secure it in place using the provided mounting hardware. Ensure it is tightened properly.

Attach the Rear Sight:
Align the rear sight with the mounting rail.
Secure it using the provided mounting hardware. Ensure it is tightened properly.

Check Alignment:
Confirm that both sights are aligned properly for optimal aiming.

Perform Function Check:
Before using the sight set, perform a function check to ensure that it operates correctly.

Usage

Adjusting Elevation and Windage:
Use the toolless adjustment features to set the elevation and windage according to your shooting
needs.
Make adjustments gradually and test for accuracy at the range.

LowProfile Design:
Utilize the lowprofile front sight to maintain a low shooting position and minimize exposure.

CQB Situations:
Adjust the rear sight for height as needed during closequarter combat scenarios.

Disposal Instructions



Dispose of the Offset AR15 FlipUp Sight Set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the Offset AR15 FlipUp Sight Set, please refer to the contact information
provided on the packaging or your purchase receipt. Always ensure that you follow the guidelines set forth in this
manual for a safe and enjoyable shooting experience.

Remember, safety is paramount when handling firearms and their accessories. Thank you for prioritizing safety and
for your responsible use of the Offset AR15 FlipUp Sight Set.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras Abatibles Offset AR15

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras abatibles Offset AR15. Este producto está diseñado para proporcionar una
puntería precisa en diversas situaciones tácticas. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información sobre el uso seguro del producto,
precauciones específicas y detalles sobre su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el conjunto de miras abatibles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el conjunto de miras antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Utiliza el producto únicamente con el arma para la cual fue diseñado (AR15).
No modifiques el producto de ninguna manera. Cualquier modificación puede comprometer la seguridad y el
funcionamiento.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y obstáculos.
Verifica que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
No apuntes el arma hacia ti mismo ni hacia otros mientras ajustas las miras.
Familiarízate con el mecanismo de ajuste de elevación y deriva antes de usar el producto.
Si experimentas alguna dificultad con el producto, detén su uso y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del Arma:

Asegúrate de que el AR15 esté descargado y en un lugar seguro.

Colocación de la Mira Delantera:

Localiza el riel Picatinny en la parte delantera del arma.
Alinea la base de la mira delantera con el riel y deslízala en su lugar.
Asegura la mira utilizando el tornillo de sujeción, asegurándote de que esté bien ajustada.

Colocación de la Mira Trasera:

Localiza el riel Picatinny en la parte trasera del arma.
Alinea la base de la mira trasera con el riel y deslízala en su lugar.
Asegura la mira utilizando el tornillo de sujeción, asegurándote de que esté bien ajustada.

Ajustes Iniciales:

Realiza ajustes de elevación y deriva según sea necesario usando los controles de ajuste.

Uso



Ajuste de Elevación:

Utiliza el mecanismo de ajuste en la mira trasera para modificar la elevación según la distancia de tiro
deseada.

Ajuste de Deriva:

Gira el ajuste de deriva en la mira delantera para corregir la puntería lateral.

Prueba de Tiro:

Realiza una serie de disparos de prueba para verificar la precisión de las miras. Ajusta según sea
necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto de miras abatibles, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No tires el producto en la basura común; busca un centro de reciclaje o eliminación de desechos de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre seguridad o el producto, por favor, contacta a un profesional o a la tienda donde
adquiriste el conjunto de miras abatibles. Asegúrate de tener a mano el número de serie y la información de compra
para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Siguiendo estas
instrucciones, puedes disfrutar de tu conjunto de miras abatibles Offset AR15 de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Viseurs Rabattables
Décalés AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de viseurs rabattables décalés AR15. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations en vigueur. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes ou dans des environnements
dangereux.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages ou d'usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le viseur.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le viseur.
Ne visez jamais une personne ou un animal, même si vous pensez que l'arme est déchargée.
Utilisez le viseur uniquement dans des zones désignées pour le tir.
Ne laissez jamais le viseur sans surveillance lorsqu'il est monté sur une arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur Avant

Dévissez le mécanisme de fixation sur le rail de votre AR15.
Placez le viseur avant sur le rail à l'endroit désiré.
Serrez le mécanisme de fixation jusqu'à ce que le viseur soit solidement en place.

Installation du Viseur Arrière

Dévissez le mécanisme de fixation sur le rail de votre AR15.
Placez le viseur arrière sur le rail à l'endroit désiré.
Serrez le mécanisme de fixation jusqu'à ce que le viseur soit solidement en place.

Réglages du Viseur

Pour le viseur avant, utilisez le réglage du vent pour ajuster la visée à gauche ou à droite.
Pour le viseur arrière, utilisez les réglages d'élévation et de vent pour affiner votre visée.

Utilisation du Viseur

Alignez le viseur avec votre cible.
Ajustez le réglage de l'élévation si nécessaire pour compenser la distance.
Tirez uniquement lorsque vous êtes prêt et que vous avez une vue claire de la cible.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements tactiques.
Assurezvous que le produit est complètement déchargé avant de le mettre au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre jeu de viseurs rabattables
décalés AR15, veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir votre numéro
de modèle et votre numéro de série à portée de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces lignes directrices pour assurer votre sécurité et celle des autres. Votre sécurité est notre
priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini
FlipUp Offset AR15

Introduzione
Il Set di Mirini FlipUp Offset AR15 è progettato per fornire una soluzione versatile per diverse situazioni tattiche.
Questa guida ha lo scopo di informare i consumatori sulle pratiche di sicurezza da seguire durante l'uso e la
manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non mirare mai a persone o animali mentre utilizzi il mirino.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o regolare il mirino.
Segui sempre le leggi locali riguardo all'uso delle armi e dei mirini.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino Anteriore

Rimuovi il mirino originale, se presente.
Posiziona il mirino anteriore FlipUp Offset AR15 sul supporto e fissa con le viti fornite.
Assicurati che il mirino sia ben serrato e stabile.

Installazione del Mirino Posteriore

Rimuovi il mirino posteriore originale, se presente.
Posiziona il mirino posteriore FlipUp Offset AR15 sul supporto e fissa con le viti fornite.
Controlla che il mirino sia ben serrato e stabile.

Regolazione del Mirino

Utilizza il meccanismo di regolazione per l'elevazione e la deriva sul mirino anteriore e posteriore.
Effettua le regolazioni necessarie per adattare il mirino alle tue preferenze e alle condizioni di tiro.

Uso del Mirino

Quando si utilizza il mirino, assicurati di mantenere una postura stabile e sicura.
Pratica regolarmente per familiarizzare con il mirino e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.
Rimuovi eventuali batterie o componenti elettronici, se presenti, e smaltiscili secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Se hai bisogno di ulteriori informazioni o assistenza riguardo al Set di Mirini FlipUp Offset AR15, ti invitiamo a
contattare il produttore tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e l'acquisto
originale per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mirini
FlipUp Offset AR15. Ricorda di essere sempre responsabile nell'uso delle armi e di rispettare le normative locali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Celowników Offset AR15 FlipUp

Wprowadzenie
Zestaw celowników Offset AR15 FlipUp został zaprojektowany z myślą o wszechstronności i precyzji w różnych
sytuacjach taktycznych. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, poniżej znajdują się ważne zasady
bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj zestawu celowników Offset AR15 FlipUp wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej oraz akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie używaj celowników w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na ich działanie, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotność.
Unikaj celowania w obiekty, które nie są celem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji wysokości i windage, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji celownika.
Zainstaluj przedni celownik na odpowiednim miejscu na lufie, korzystając z dostarczonych śrub
mocujących.
Zainstaluj tylny celownik w odpowiednim miejscu na szynie Picatinny lub innej kompatybilnej
powierzchni.
Sprawdź, czy oba celowniki są stabilne i prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie

W przypadku potrzeby regulacji wysokości lub windage, użyj odpowiednich narzędzi, aby dostosować
celowniki do swoich preferencji.
Przed rozpoczęciem strzelania, wykonaj test celności, aby upewnić się, że celowniki są prawidłowo
wyregulowane.
Zachowaj odpowiednią postawę i technikę strzelecką, aby maksymalizować skuteczność celowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowego sposobu pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i
efektywne korzystanie z zestawu celowników Offset AR15 FlipUp.
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Offset AR15 FlipUp Sight Set Turvallisuusohjeet

Johdanto
Offset AR15 FlipUp Sight Set on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja joustavuutta erilaisissa taktistisissa tilanteissa.
Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen
turvallisen käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseiden ja tarvikkeiden käyttöä.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että sight set on kunnolla asennettu ja säädetty ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tarkoitetuissa olosuhteissa, kuten ammunta tai harjoitustilanteissa.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä suuntaa aseen piippua kohti mitään, mitä et aio ampua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä etusite piippuun ilman työkaluja. Säädä korkeus ja tuulen suunta tarpeen mukaan.
Kiinnitä takasite aseeseen ja säädä se haluamallesi korkeudelle.

Käyttö

Tarkista sight setin säätö ennen ammuntaa varmistaaksesi tarkan tähtäyksen.
Harjoittele sight setin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä tositilanteissa.
Huolehdi sight setin puhtaudesta ja kunnossapidosta säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Jos tarvitset lisätietoja tai
tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuusvaroitukset.
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Offset AR15 FlipUp Sight Set Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Offset AR15 FlipUp Sight Set. Denna produkt är designad för att erbjuda en säker och effektiv
lösning för olika taktiska situationer. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Skador eller slitage kan påverka säkerheten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid användning av produkten, bär alltid skyddsglasögon och hörselskydd för att skydda dig själv.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att sikten är korrekt justerade innan skjutning.
Använd endast produkten med godkända AR15vapen för att säkerställa kompatibilitet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar eller justerar sikten.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen står i skottlinjen när du använder produkten.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av framsikte:

Fäst framsiktet på den angivna platsen på pipan.
Justera höjden enligt dina preferenser utan att använda verktyg.
Kontrollera att framsiktet sitter fast ordentligt innan användning.

Installation av baksikte:

Fäst baksiktet på den bakre delen av vapnet.
Justera både höjd och vindriktning för att passa din skjutstil.
Bekräfta att baksiktet är ordentligt installerat innan du börjar skjuta.

Användning:

Ställ in sikten enligt dina behov för olika avstånd.
Håll en stabil position och sikta noggrant innan avfyrning.
Efter avfyring, kontrollera alltid att vapnet är säkert och att sikten fortfarande är justerade.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Offset AR15
FlipUp Sight Set. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání sklopných mířidel
Offset AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu sklopných mířidel Offset AR15. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vysokou přesnost a spolehlivost v různých taktických situacích. V tomto návodu najdete důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně nainstalována a zajištěna.
Používejte mířidla pouze v souladu s jejich určením.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k produktu.
Pravidelně kontrolujte mířidla na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání mířidel dodržujte bezpečnostní pokyny vaší zbraně.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správný úchop zbraně.
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Nikdy nesměřujte zbraň na někoho jiného a dodržujte bezpečnostní vzdálenosti.
Při používání mířidel v noci nebo za špatných světelných podmínek mějte na paměti, že viditelnost může být
omezena.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Nainstalujte přední mířidlo do určeného držáku na hlavni.
Upevněte zadní mířidlo na příslušné místo.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně zajištěna a správně nastavená.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla v pořádku a správně nastavená.
Nastavte výšku a odchylku mířidel podle potřeby.
Při střelbě se ujistěte, že máte dobrý výhled a stabilní pozici.
Po každém použití mířidla zkontrolujte na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte mířidla do běžného odpadu, pokud jsou poškozená nebo nefunkční.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě nebezpečných produktů
sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU, kde můžete hlásit nebezpečné produkty a nehody.

Tento produkt splňuje všechny požadavky na bezpečnost podle evropské legislativy. Ujistěte se, že dodržujete výše
uvedené pokyny pro bezpečné používání a údržbu. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost
ostatních.


